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Supplement 

In order to complete the chronicle of your family I had much out-
side help . Yuri Oyama compiled the family tree so it would be easily 
understood . She is a member of the Oyama family, which is the house 
of my wife, Chi zu 's parents . 

I wish to add a few lines about the Shimada household of Nakan o . 
Sh imada Shinji's younger brother, Hosono Kozo, served as a pr ivate 
secretary to Count Futaarai (a member of the I mperial family) . The 
Count was the first president of the Boy Scouts of Japan . Wh en the 
Boy Scout were or ganized in Taiwan (Formosa), Kozo was selected to 
€ 0 t h ere and help with the organiza tion . While renderin g service for 
the Boy Scout cause in Taiwan , World llar 11 broke out, so he had to 
re turn to Nak~n o . 

One of Shimada Shinji's younger sisters graduated fro m a n ormal 
school (teach er train ing ) and wa s employed at the Nakano Hi t her E~e -
mentary School. The other sister graduated fro m a nursing school and 
was e mployed at the Red Cross Hospital in the City of Nagano. During 
her service a t the Red Cross Hospital she suddenly died at a very 
young age . 

Morio Mary's mother, Mitsuko ' s older sister, married into t h e 
Yos b itani family of Nakano town . After the war the surround ing small 
villages were all annexed into one and became the City of Nakano. 
Then a member of the Yoshitani household was selected to become its 
first mayor. Th e Yoshitanis are related to t h e Hosonos and the Take das 
main family . The Yoshitan i household is where our mother was born . 
They are also related to the Tsu chiya family . Grandmother Tsu,:;h iya 
was born in the Take da family(from a n offshoot of the Takeda family 
from the main Takeda family) . Two of our uncles from the Tsuchiya 
family served as the mayor of Nakano . 

Rihachi fro m the main Takeda family was the l a st head mast er of 
the village of Hira ~Oka before it was annexed to the City of Nakano . 

As I record this do cumentary now in 1 983, i n all probability , the 
h eads of families have chang ed . 

At the present , the closest relative to you , Mary, is the eldest 
son of Hosono Kozo , Hosono Minoru . He studied mining engineering 
at a university . After the war , he was e mployed by the Nittetsu 
Mining Consulting Corpora tion , Ltd . Thereafter , he was c irc l ing 
the world as a mining consultant . 

The above mentioned is a summary of the Shima da Shinji fa~ ily tree . 
and its relatives that you have asked for . 

On this o ccasion I, Sh o j i, wrote about the f amily tree of Shimada 
in Japanese and I received a s sistance from Mrs . Shizuko Takata for 
trans lating it into En glish . Mrs . Takata is a very close fr i end of 
t he Oyamas . She is a grad 0i ate of San Jose State University . 

Diagraming the family tree , typ ing and the decoration of the 
cover was through the laborious effort s of one of my wife, Ch izu's 
fa~ily member, Miss Yuri Oyama. Miss Yuri is a longtime memb er of 
the teaching staff of one of the lo cal San Jose Hi gh Schools. 

I res pectfully submit my h eartfelt gratitude fo r their c ombined 
efforts in making this documentary possible . 

Se p tember 1983 
•• ShoJH Take da 
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Supplement 

In order to complete the chronicle of your family I had much out-
side help. Yuri Oyama co~piled the fa mily tree so it would be easily 
understood. She is a member of the Oyama family, which is the house 
of my wife, Chizu's parents. 

I wish to add a few lines about the Sh imada household of Na ~ano. 
Shirnoda Shinji's youn ger broth er, Hosono Kozo, served as a private 
secretary to Count Futaarai (a member of the Imperial family). The 
Count was the first president of the Bo y Scouts of Japan. When the 
Bo;r Scout were organ ized in Taiwan (For mosa), Kozo was selected to 
[ O t h ere and help with the organiz a tion. While rendering service for 
the Boy Scout cause in Taiwan, World War 11 broke out, so he had to 
ret urn to Nak~n o. 

One of Sh imada Shinji's younger sisters graduated from a ~ormal 
school (teach er trainin g ) a nd was employed at the l'Jakano Hi [her E:_e-
mentary School. The other sister r raduated from a nursing school and 
was employed at the Red Cross Hospital in the City of 1fagano. During 
her service at the Red Cross Hospital she suddenly died at a very 
young age. 

Morio Bary's mother, Mits uko's older sister, married into t he 
Yos h itani family of Nakano town. After the war the surrounding small 
villa ges were all a nn exed into one and became the City of Nakano. 
Then a member of the Yoshitani household was selected to become its 
first mayor. Th e Yoshitanis are related to the Hosonos and the Takedas 
main family. The Yoshitani household is where our mother was born. 
They are also related to the ~suchiya family. Grandmother Tsu chiya 
was born in the Takeda family (from an offshoot of the Takeda family 
from the main Takeda family). Two of our uncles from the Tsuchiya 
family served as the mayor of Nakano. 

Rihachi from the main Takeda family was the last head master of 
the. vil l a ge of Hira-Oka before it was annexed to the City of Nakano. 

1.s I re cord this do curnen t ar y now in 1983, in all probability, the 
heads of families have changed. 

At the present, the closest relative to you, Mary, is the eldest 
son of Hosono Kozo, Hosono Min.oru. He studied mining engineering 
at a university. After the war, he was employed by the Nittetsu 
Min ing Consulting Corporation$ Ltd. Thereafter, he was circling 
the world as a mining consultant. 

The above mentioned is a s ummary of the Shimada Shinji fa~ily tree. 
and its relatives that you have asked for. 

On this occasion I, Shoji, wrote about the family tree of Shimada 
in Japanese a n d I received assi.stance from Mrs. Shizuko Takata for 
translating it i n to En£lish. Mrs. Takata is a very close friend of 
the Oyamas. She is a grad '.1ate of San Jose State University. 

Diagraming the fa ~ ily tree, typing and the decoration of the 
cover was through the laboriou s efforts of one of my wife, Chizu •s 
fa~ ily member, Miss Yuri Oyama. Miss Yuri is a longtime member of 
the teach ing staff of one of the local San Jose High Schools. 

I respectfully submit my heartfelt gratitude for their combined 
efforts in mak ing this documentary possible. 

Se ptember 1983 . ~ Sho;, ,1 Takeda 
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